
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Пояснительная записка 

 

Адаптированная рабочая программа по немецкому языку для учащихся 5 

класса с ЗПР составлена в соответствии с правовыми и нормативными 

документами:- Федеральный  Закон  от  29.12.2012  №  273-ФЗ  «Об  

образовании  в  Российской Федерации»; 

- Федеральный  государственный  образовательный  стандарт  основного  

общего  образования,  утвержденный  приказом  Министерства  образования  

и  науки  Российской  Федерации  от  17.12.2010  №  1897  (далее  –  ФГОС  

основного общего образования)  (для V-VI классов образовательных 

организаций, а также для VII классов,  участвующих в апробации ФГОС 

основного общего образования в 2016/2017 учебном году);  

- Приказ от 31.12.2015 № 1577 «О внесении изменений в ФГОС OОО,  утв. 

приказом Минобрнауки РФ от 17 декабря 2010 № 1897»,  

- Постановление Федеральной службы по надзору в сфере защиты прав  

потребителей  и  благополучия   человека  и  Главного  государственного  

санитарного  врача  Российской  Федерации  от  29.12.2010  №189  «Об  

утверждении  СанПиН  2.4.2.2821-10».  «Санитарно-эпидемиологические  

требования  к  условиям  и  организации  обучения  в  общеобразовательных  

учреждениях»  (с  изменениями  на  29.06.2011)  (далее  -  СанПиН  2.4.2.  

2821-10); 

- Федеральный  перечень  учебников,  рекомендованных  и  допущенных  

Министерством  образования  и  науки  по  Приказу  МО   РФ  от  31.03.2014  

№253,ООП  НОО,  ООП  ООО,  одобренных  Федеральным  учебно-

методическим  объединением  по  общему  образованию.  Протокол  

заседания  

от 8 апреля 2015 г. №1/15(с изменениями от 26.01.2016г.); 

- Приказ  Министерства  образования  и  науки  Российской  Федерации  от  

14.12.2009 № 729  «Об утверждении перечня организаций, осуществляющих  

издание  учебных  пособий,  которые  допускаются  к  использованию  в  

образовательном  процессе  в  имеющих  государственную  аккредитацию  и  

реализующих  образовательные  программы  общего  образования  

образовательных учреждениях» (с изменениями);  

 Примерная программа по предмету  немецкий язык.  

- Учебный план на текущий год  

Рабочая программа конкретизирует содержание предметных тем 

образовательного стандарта, дает распределение учебных часов по темам 

курса и рекомендует последовательность изучения тем и языкового 

материала с учетом логики учебного процесса, возрастных особенностей 

учащихся, межпредметных и внутрипредметных связей.  

 

Программа разработана с учётом инклюзии детей с ЗПР 

На уроках немецкого язвка решаются следующие коррекционные задачи: 

Коррекция отдельных сторон психической деятельности: 



– развитие восприятия, представлений, ощущений; 

– развитие памяти; 

– развитие внимания; 

форма, величина); 

 

представлений о времени. 

Развитие различных видов мышления: 

-образного мышления; 

-логического мышления (умение видеть и устанавливать 

логические связи между предметами, явлениями и событиями). 

Развитие основных мыслительных операций: 

 

 

 

 

Коррекция нарушений в развитии эмоционально-личностной сферы: 

 

 

 

 

декватной самооценки; 

 

 

Коррекция – развитие речи: 

 

 

монологической речи; 

 

-грамматических средств языка. 

 

Характеристика контингента учащихся 
         У детей с ЗПР наблюдается некоторое недоразвитие сложных форм 

поведения, чаще всего при наличии признаков незрелости эмоционально-

личностных компонентов: повышена утомляемость и быстрая истощаемость, 

несформированность целенаправленной деятельности, а также 

интеллектуальных операций, основных определений и понятий.  

Обучение проводится на основе программ для общеобразовательных 

учреждений, составленных в соответствии с требованиями к обязательному 

минимуму содержания основного общего образования. Учитель должен 

адаптировать содержание обучения с учётом уровня и особенностей развития 

каждого учащегося. 

        Несмотря на отличия учащихся средних классов с ЗПР по возрасту, 

физическому развитию, по характеру и уровню интеллектуальной 



деятельности, по личностным проявлениям, привычкам и склонностям, у них 

можно выделить некоторые типичные особенности. 

- Речь детей, хотя и удовлетворяет потребностям повседневного общения, не 

имеет грубых нарушений произношения, отличается бедностью словаря и 

синтаксических конструкций. Дети плохо читают, как правило, не владеют 

навыками смыслового чтения. 

- Знания учащихся с ЗПР характеризуются недостаточным запасом сведений 

и представлений об окружающем мире. Общий кругозор у них ограничен, 

невелики знания по основным предметам. Особо беден запас обобщающих 

знаний, отражающих связи и зависимости между отдельными предметами и 

явлениями, что приводит к низкому уровню словесно-логического 

мышления. 

- Уровень усвоения знаний также снижен: наблюдается затруднения 

понимания (дети не могут пересказывать прочитанное своими словами, 

выделить главное, резюмировать прочитанное), и затруднения в области 

применения знаний. 

- Многие выполняют задания в низком темпе, быстро устают, допускают 

ошибки при списывании текста. Представления о предметно-количественных 

отношениях также слабы.        

           Учебная деятельность с ЗПР имеет также ряд отличительных 

признаков: это неумение организовать самостоятельно свою деятельность 

при выполнении заданий, включающих несколько операций и 

контролировать свои действия; затруднения при самостоятельном 

выполнении отдельных операций: анализа и анализирующего наблюдения, 

классификации. Учащиеся испытывают трудности при применении 

рациональных способов запоминания. 

Учащиеся с ЗПР – это дети с пониженной обучаемостью. 

Работоспособность таких детей зависит от характера выполняемых заданий. 

При  напряжённой  мыслительной деятельности учащиеся не могут 

сохранять достаточную работоспособность в течение всего урока. Если же 

поставленные задачи не требуют большого мыслительного напряжения, дети 

могут быть работоспособными до конца урока. 

Большое влияние на успешность обучения и поведения каждого 

учащегося имеют личностные отношения как с взрослыми (учителями), так и 

со сверстниками. 

Планируя и осуществляя работу с такими учащимися, учитель должен 

руководствоваться следующим: 

1. Педагог должен добиться возникновения интереса у ребёнка и 

предоставить возможность поверить в собственную способность достичь 

успеха; 

2. Педагог должен быть доброжелательным, воспринимать «трудных» детей 

спокойно, принимать их такими, какие они есть, обеспечивая им 

эмоциональный комфорт; 



3. Программа обучения должна быть разбита на серии мелких шагов, чтобы 

упростить процесс обучения, и структурирована таким образом, чтобы 

обеспечить ситуацию успеха каждому ученику; 

4. Учитель и ученик должны работать в тесном взаимодействии, 

обеспечивающем возможность обратной связи, благодаря которой можно 

оценить достижения и своевременно определить зоны трудности учащихся; 

5. Требования учителя должны соответствовать возможностям ученика; 

6. Должна быть установлена поощрительная оценочная система за 

выполнение заданий, позволяющая перенести акцент с неудач на успех; 

7. Необходим усиленный контроль учителя за деятельностью школьника, в 

том числе за тем, как осуществляются намеченные приёмы и способы 

достижения цели, не возникают ли трудности и не нуждается ли школьник в 

помощи; 

8. Учитель должен предоставить ученику самостоятельность в такой 

индивидуальной возрастной форме, которая способствовала бы повышению 

ответственности и уверенности в себе. 

 Контроль результатов обучения должен осуществляться в 

соответствии с «Требованиями к уровню подготовки выпускников основной 

школы» При составлении проверочных работ и индивидуальных заданий 

предусматриваются варианты разной степени сложности (соответствующего 

уровню общеобразовательной школы и пониженного уровня сложности, но 

увеличенным количеством заданий) и соответственно, различно 

оцениваемые. Задания для итогового контроля выбираются в соответствии с 

образцами заданий для проверки достижения требований к уровню 

подготовки выпускников, причём, объём заданий невысокой сложности 

преобладает. При работе с текстом учебника также следует использовать 

специальные задания: 

1) Адаптированные вопросы для самостоятельной работы; 

2) Таблицы с пропусками; 

3) Составление вопросов к выделенным элементам текста и т.д. 

Для повышения интереса к учёбе используются нетрадиционные 

методические приёмы отработки умений и навыков, в том числе 

включающие игровые элементы. 

         В программе основным принципом является принцип коррекционной 

направленности. Особое внимание обращено на коррекцию имеющихся у 

обучающихся специфических нарушений. Принцип коррекционной 

направленности в обучении, принцип воспитывающей и развивающей 

направленности обучения, принцип научности и доступности обучения, 

принцип систематичности и последовательности в обучении, принцип 

наглядности в обучении, принцип индивидуального и дифференцированного 

подхода в обучении. 

 

 

 

 



Общая характеристика предмета. 

Иностранный язык  наряду с русским языком и литературным чтением 

входит в предметную область «филология». В настоящее время обучение 

иностранному языку рассматривается как одно из приоритетных 

направлений модернизации современного школьного образования, что 

обусловлено целым рядом причин. 

Коренным образом изменился социальный статус «иностранного 

языка» как учебного предмета. Из предмета, не имевшего реального 

применения и находившегося в сознании учащихся на одном из последних 

мест по степени значимости, иностранный язык превратился в средство, 

реально востребованное личностью, обществом и государством. 

Стало очевидно, что существование и успешное развитие современного 

общества возможно только при определенном уровне иноязычной 

грамотности его членов. Иноязычная грамотность способствует: 

 повышению конкурентоспособности государства, перестройке 

экономики внутри страны; 

 вхождению, интеграции государства в мировое экономическое и 

культурное сообщество; 

 доступу к информационной мировой системе и новейшим 

информационным технологиям. 

Иноязычную грамотность в сложившихся условиях следует 

рассматривать как экономическую категорию. Интегрируясь с техническими 

науками, материальным производством, она превращается в 

непосредственную производительную силу. 

Роль иностранного языка как учебного предмета возрастает также в 

связи с введением ФГОС-2, «где развитие личности обучающегося на основе 

универсальных учебных действий, познание и освоение мира составляют 

цель и основной результат образования». Переход от познавательной 

парадигмы к образовательной делает огромный образовательный потенциал 

предмета «иностранный язык» особо востребованным. Школьники 

овладевают рациональными приемами изучения ИЯ и универсальными 

учебными действиями (УУД): пользоваться различными словарями и другой 

справочной литературой, находить информацию в Интернете, использовать 

электронные образовательные ресурсы, ориентироваться в информационно-

образовательной среде и т.д. 

«Иностранный язык» как учебный предмет готовит учеников к 

успешной социализации после окончания образовательного учреждения, 

учит успешно выстраивать отношения с другими людьми, работать в группе 

и коллективе. Владение общением на иностранном языке стало сегодня 

одним из условий профессиональной компетенции специалиста, поскольку 

знание иностранного языка может существенно повлиять на его 

образовательные и самообразовательные возможности, выбор профессиии 

перспективу карьерного роста. 

 

Цели и задачи обучения немецкому языку. 



В процессе обучения  курсу «Немецкий язык. Шаги 1» авторов И.Л. Бим, 

Л.В. Садомовой в 5 классе  реализуются следующие цели: 

 развитие иноязычной коммуникативной компетенции в 

совокупности ее составляющих – речевой, языковой, социокультурной, 

компенсаторной, учебно-познавательной, а именно: 

 речевая компетенция – развитие коммуникативных умений в 

говорении, аудировании, чтении, письме с тем, чтобы школьники достигли 

общеевропейского допорогового уровня обученности; 

 языковая компетенция – овладение новыми языковыми 

средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, 

грамматическими) в соответствии с темами и ситуациями общения, 

отобранными для 5 класса основной школы; освоение знаний о языковых 

явлениях изучаемого языка, разных способах выражения мысли в родном и 

иностранном языках; 

 социокультурная компетенция – приобщение к культуре, 

традициям, реалиям стран/страны изучаемого языка в рамках тем, сфер и 

ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим 

особенностям учащихся основной школы на разных ее этапах; формирование 

умения представлять свою страну, ее культуру в условиях межкультурного 

общения; 

 компенсаторная компетенция – развитие умений выходить из 

затруднительного положения, вызванного нехваткой языковых средств при 

получении и передаче информации; 

 учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие 

общих и специальных учебных умений, универсальных способов 

деятельности; ознакомление с доступными учащимся способами и приемами 

самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием 

новых информационных технологий. 

 развитие личности учащихся посредством реализации 

воспитательного потенциала иностранного языка:  

задачи: 
 формирование у учащихся потребности изучения иностранных 

языков и овладения ими как средством общения, познания, самореализации и 

социальной адаптации в поликультурном, полиэтническом мире в условиях 

глобализации на основе осознания важности изучения иностранного языка и 

родного языка как средства общения и познания в современном мире; 

 формирование общекультурной и этнической идентичности как 

составляющих гражданской идентичности личности; воспитание качеств 

гражданина, патриота; развитие национального самосознания, стремления к 

взаимопониманию между людьми разных сообществ, толерантного 

отношения к проявлениям иной культуры; 

 развитие стремления к овладению основами мировой культуры 

средствами иностранного языка; 



 осознание необходимости вести здоровый образ жизни путем 

информирования об общественно признанных формах поддержания здоровья 

и обсуждения необходимости отказа от вредных привычек.  

Место учебного предмета в учебном плане. 
Согласно федеральному базисному (образовательному) плану 

образовательных учреждений РФ всего на изучение немецкого  языка в  5 

классе выделяется 105 ч (из  расчета  3  часа  в  неделю, 35 рабочих 

недель в году).  

Срок реализации 2018 – 2019 учебный год 

Используемый УМК  И.Л. Бим, Л.И. Рыжова Немецкий язык 5 класс. 

Учебник для общеобразовательных учреждений. М. «Просвещение» 2015 год  

- Рабочая тетрадь; 

- СД;  

- Книга для учителя  

Основное назначение иностранного языка состоит в формировании 

коммуникативной компетенции, т.е. способности и 

готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное 

общение с носителями языка.  
Иностранный язык как учебный предмет 

характеризуется межпредметностью (содержанием речи на иностранном 

языке могут быть сведения из разных областей знания, например, 

литературы, искусства, истории, географии, математики и 

др); многоуровневостью(с одной стороны необходимо овладение 

различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: 

лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой - умениями в четырех 

видах речевой деятельности); полифункциональностью (может выступать 

как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных 

областях знания). 

 

Рабочая программа разработана с учетом инклюзией детей ОВЗ (ЗПР).  

Планируемые результаты: 

1.Личностные результаты: 
• формирование мотивации изучения иностранных языков и стремление к 

самосовершенствованию в образовательной области «Немецкий язык»; 

• осознание   возможностей   самореализации   средствами иностранного 

языка; 

• стремление к совершенствованию собственной речевой культуры в 

целом; 

• формирование коммуникативной компетенции в межкультурной и 

межэтнической коммуникации; 

• развитие таких качеств, как воля, целеустремленность, креативность, 

инициативность, трудолюбие, дисциплинированность; 

• формирование общекультурной и этнической идентичности как 

составляющих гражданской идентичности личности; 

Метапредметные результаты 



*воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, любви 

и уважения к Отечеству, чувства гордости за свою Родину, прошлое и 

настоящее многонационального народа России; осознание своей этнической 

принадлежности, знание истории, культуры, языка своего народа, своего 

края, основ культурного наследия народов России и человечества;  

*формирование целостного мировоззрения, соответствующего 

современному развитию науки и общественной практики, учитывающего 

социальное, культурное, языковое и духовное многообразие современного 

мира; 

*формирование осознанного, уважительного и доброжелательного 

отношения к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, 

языку, вере, гражданской позиции; к истории, культуре, религии, традициям, 

языкам, ценностям народов России и народов мира; 

*формирование готовности и способности вести диалог с другими 

людьми и достигать в нём взаимопонимания.  

Предметные результаты: 
В коммуникативной сфере (т. е. владении иностранным языком как 

средством общения) 

Речевая компетенция в следующих видах речевой деятельности: 

говорении: 

Диалогическая речь.Дальнейшее совершенствование диалогической' речи 

при более вариативном содержании и более разнообразном языковом 

оформлении: умение вести диалоги этикетного характера, диалог-расспрос, 

диалог-побуждение к действию, диалог -обмен мнениями и 

комбинированные диалоги. Объем диалога от 3 реплик. 

Монологическая речь. Дальнейшее развитие и совершенствование 

связных высказываний с использованием основных коммуникативных типов 

речи: описание, сообщение, рассказ (включающий эмоционально-оценочные 

суждения), рассуждение (характеристика) с высказыванием своего мнения и 

краткой аргументацией с опорой и без опоры на прочитанный или 

услышанный текст либо заданную коммуникативную ситуацию. Объем 

монологического высказывания от 8-10 фраз. 

аудировании: 

• воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, 

одноклассников; 

• воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных 

аутентичных аудио и видеотекстов,относящихся к 

разнымкоммуникативнымтипамречи (сообщение, рассказ, интервью); 

• воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую 

догадку, контекст, краткие несложные аутентичные прагматические 

аудио- и видеотексты, выделяя значимую/нужную/ необходимую 

информацию. Время звучания текстов для аудирования- до 1 мин.; 

чтение: 

• Жанры текстов: научно-популярные, публицистические, 

художественные, прагматические. 



• Типы текстов: статья, интервью, рассказ, объявление, рецепт, меню, 

проспект, реклама, стихотворение и др. 

-Содержание текстов соответствует возрастным особенностям и 

интересам учащихся данного возраста, имеет образовательную и 

воспитательную ценность, воздействует на эмоциональную сферу 

школьников.Чтение с пониманием основного содержания осуществляется 

на несложных аутентичных текстах с ориентацией на выделенное в 

программе предметное содержание, включающих некоторое количество 

незнакомых слов. Объем текстов для чтения 250-300 слов; 

письменной речи: 

Дальнейшее развитие и совершенствование письменной речи, а именно 

умений: 

       -писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками, 

выражать пожелания (объемом 30—40 слов, включая адрес); 

     -заполнять формуляры, бланки (указывать имя, фамилию, пол, 

гражданство, адрес); 

 

Содержаниепрограммы 

 Hallo, 5. Klasse! Womit kommen wir aus der vierten Klasse? (курс повторения) 

– 9 часов  

Основное содержание темы 1. Первый школьный день в новом учебном году. 

Ученики собрались во дворе школы. Многие знакомятся друг с другом.  

2. На страницах учебника появляется новый персонаж — Кот в сапогах. Он 

рассказывает о себе.  

3.Ребята вспоминают о лете. Что они обычно делают летом?  

4. А чем занимались летом Сабина, Свен и другие?  

5. Ребята обмениваются впечатлениями об ушедшем лете. Амы?  

Языковойиречевойматериал, 

подлежащийусвоениюдляиспользованиявустнойречи 

Лексическийматериал: sich freuen, sich bekannt machen, ein Neuer, eine Neue, 

der Bekannte, die Bekannte (die Bekannten), genau, schlau, überlisten, 

verwandeln, befreien, das Land (die Länder), auf dem Lande, aufs Land, die Wiese 

(die Wiesen), die Kusine (die Kusinen), zu Gast sein, Gute Reise! VielSpaß!  

Грамматическийматериал: 1. 

Возвратныеместоименияиихупотреблениевречи. 2. Систематизация 

грамматических знаний о спряжении глаголов в Präsens, об образовании 

Perfekt. 3. Повторение: Образование степеней сравнения прилагательных. 

Контроль орфографических умений и навыков. Письмодругу.  

1.Eine alte deutsche Stadt. Was gibt es hier? (9 ч)  



Основное содержание темы 1. Маленькие немецкие города имеют много 

общего: их архитектура, достопримечательности.  

2. Кот в сапогах рассказывает о том, что можно увидеть в старом немецком 

городе. 

3. А о чем беседуют прохожие на улицах города?  

Языковой и речевой материал, подлежащий усвоению для использования в 

устной речи  

Лексическийматериал: dieKirche (dieKirchen), das Rathaus, das 

Lebensmittelgeschäft, das Werk (die Werke), die Brücke (die Brücken), die Burg 

(die Burgen), der Ritter (die Ritter), der Jugendklub (die Jugendklubs), modern, 

das Mittelalter, unter roten Ziegeldächern (das Dach — die Dächer), fremd (Ich bin 

hier fremd.), die Begegnung (die Begegnungen).  

Грамматическийматериал: 1. 

Типыобразованиямножественногочислаименсуществительных. 2. Отрицание 

„kein“, употребление отрицаний „kein“ и „nicht“. Экскурсия по старому 

немецкому городу. (заочное путешествие) – внеурочное занятие. Контроль 

устно-речевых умений и навыков.  

1.In der Stadt…Wer wohnt hier? (9 ч)  

Основноесодержаниетемы 1. В городе живет много людей: женщины и 

мужчины разных профессий, также школьники, студенты и пенсионеры. Но 

здесь есть и много животных, особенно в зоопарке.  

2.А что нам рассказывают о жителях города привидения?  

3.Отношение жителей к своему городу, какое оно? Основная часть жителей 

любит свой город. Ноестьсрединихиворчуны.  

Языковойиречевойматериал, 

подлежащийусвоениюдляиспользованиявустнойречи. 

Лексическийматериал: der Beruf (die Berufe), Was ist er / sie von Beruf? der 

Arbeiter (die Arbeiter), der Arzt (die Ärzte), der Angestellte (die Angestellten), der 

Handwerker (die Handwerker), der Ingenieur (die Ingenieure), der Rentner (die 

Rentner), das Gespenst (die Gespenster), verschieden, das Schaufenster (die 

Schaufenster), das Schild (die Schilder), das Symbol (die Symbole), Seid ihr/bist 

du einverstanden?  

Грамматическийматериал: 1. Указательныеместоимения „dieser, diese, dieses, 

diese, jener, jene, jenes, jene“.  

2.Словосложение как один из распространенных в немецком языке способов 

словообразования. У каждого жителя – своя точка зрения (мини-дебаты) – 

внеурочное занятие. (умение вести в парах диалог-расспрос, отстаивать свою 



точку зрения). Контроль усвоения лексического, грамматического материала 

по теме главы.  

3.DieStraßenderStadt. Wie sind sie? (9 ч)  

Основное содержание темы 1. Как выглядят улицы немецких городов. Что и 

кого можно здесь увидеть?  

2.Маркус и Габи видят, как приземляется летающая тарелка. Кто же прилетел 

из космоса? Это Косми и Роби. Пришельцы из космоса знакомятся с 

Маркусом, Габи, Дитером и Ильзой.  

3.Немецкие дети показывают Косми и Роби свой город.  

4.Роби задает вопросы о видах транспорта, которые он видит на улицах 

города. 

Языковойиречевойматериал, 

подлежащийусвоениюдляиспользованиявустнойречи 

Лексическийматериал: die Gasse (die Gassen), zu Fuß gehen, der Fußgänger (die 

Fußgänger), die Fußgängerzone (die Fußgängerzonen), einkaufen (gehen), die 

Telefonzelle (die Telefonzellen), die Litfaßsäule (die Litfaßsäulen), still, laut, lang, 

kurz, breit, schmal, der Verkehr, das Verkehrsmittel (die Verkehrsmittel), die 

Straßenbahn (die Straßenbahnen), das Lebewesen (die Lebewesen), ein 

unbekanntes Lebewesen, nennen, warten auf, passieren, nah, die Verkehrsampel 

(die Verkehrsampeln), die Verkehrsregel (die Verkehrsregeln), das Licht, halten, 

dürfen, bedeuten, stehen bleiben, bei Rot / bei Gelb / bei Grün.  

Грамматический материал: Повторение: 1. Спряжение сильных глаголов в 

Präsens. 2. Выражение принадлежности с помощью притяжательных 

местоимений. 3. Модальные глаголы „wollen, können, mögen, müssen, sollen, 

dürfen“. Текст для аудирования „RobiinteressiertsichfürdieVerkehrsregeln“ Что 

можешь ты рассказать о своей улице? (защита мини-проекта «Улица, на 

которой живу я»). Контроль лексико-грамматических УН. (тест) 

потемеглавы.  

1.Wo und wie wohnen hier die Menschen? (9 ч)  

Основное содержание темы 1. У Габи в городе можно увидеть разные типы 

домов: высокие и низкие, старые и новые, многоэтажные и маленькие 

(коттеджи).  

2.А где расположены многие городские объекты? Это можно узнать, 

воспользовавшись планом города.  

3.Но жителей города, так же как Габи и Косми, волнуют экологические 

проблемы. Чтонужноделать, чтобыгородвсегдаоставалсячистым?  

Языковойиречевойматериал, 

подлежащийусвоениюдляиспользованиявустнойречиЛексическийматериал: 



das Hochhaus (die Hochhäuser), das Einfamilienhaus, das Mehrfamilienhaus, der 

Wohnblock (die Wohnblocks), hoch, niedrig, bequem, der Platz (die Plätze), der 

Markt (die Märkte), die Vorstadt (die Vorstädte), der Stadtteil (die Stadtteile), 

genug, das Sprichwort (die Sprichwörter), der Stadtrand, die Erde, die Natur, die 

Luft, das Gras.  

Грамматический материал: Употребление существительных в Dativ после 

предлогов „in, an, auf, hinter, neben, vor, zwischen“ при ответе на вопрос 

„Wo?“. Что можешь ты рассказать о своей улице? (защита мини-проекта 

«Улица, на которой живу я») Что рассказал бы ты о своём доме Роби? (мини-

проект) Подготовка к игре «Поле чудес». «Поле чудес». Знакомы ли вам эти 

достопримечательности города? – внеурочные занятия Контроль лексико-

грамматических у.н. по теме «Где и как живут люди?» тест  

1. Bei Gabi zu Hause. Was sehen wir da? (9 ч)  

Основноесодержаниетемы 1. Габи. Что нам уже известно о ней? Она — 

кузина Сабины и живет в маленьком немецком городке в Тюрингии. 

 2. Семья Габи. Какая она? Где работают ее родители? Есть ли у нее 

братья и сестры?  

3. А вот и ее дом. Это коттедж, где есть все необходимое для жизни. Габи 

охотно показывает гостям, как оборудован ее дом. Косми и Роби делятся 

впечатлениями об увиденном.  

Языковойиречевойматериал, 

подлежащийусвоениюдляиспользованиявустнойречи 

Лексическийматериал: der Berg (die Berge), das Herz (die Herzen), der 

Liebling (die Lieblinge), das Erdgeschoss, die Treppe (die Treppen), führen, der 

Stock (die Stockwerke) / die Etage (die Etagen), der Vorgarten (die Vorgärten), 

die Hundehütte (die Hundehütten), das/der Vogelbauer (die Vogelbauer), die 

Leuchte (die Leuchten), die Gardine (die Gardinen), gemütlich, hängen, über, 

unter, das Essen zubereiten, beim Zubereiten des Essens, das Geschirr 

abwaschen, den Müll hinaustragen, die Fenster putzen, teilen, pflanzen, 

manchmal, das Reinemachen, beim Reinemachen.  

Грамматический материал: Повторение: 1. Спряжение глагола „helfen“ в 

Präsens. 2. Употребление существительных после глагола „helfen“ в Dativ. 

3. Личные местоимения в Dativ. Помогаешь ли ты по дому? «Я самый-

самый…» - внеурочное занятие. Контроль лексико-грамматических УН. 

По теме «Дома у Габи» (тест) 

2. Wie sieht Gabis Stadt zu verschiedenen Jahreszeiten aus? (9ч)  

Основноесодержаниетемы 1. Как выглядит город в разное время года? Как 

меняется погода в зависимости от времени года?  

2. О чем нам рассказывает календарь?  



3. Каждое время года имеет свои праздники. Какие праздники широко 

известны в Германии? А в России?  

4. Все мальчики и девочки в Германии ждут с нетерпением Пасху, а 

вместе с ней и пасхального зайца. Но вот где он живет? Наша подготовка 

к празднику. «Кулинарный поединок» - внеурочное занятие. Контроль 

умений и навыков чтения с основным пониманием содержания 

прочитанного (тест). Контрольнавыковиуменияаудирования.  

7. Großes Reinemachen in der Stadt. Eine tolle Idee! Aber… (10 ч)  

Основное содержание темы 1. Планета Земля в опасности. Окружающая 

среда загрязнена. Мы должны охранять мир вокруг нас. Охрана 

окружающей среды — международная проблема.  

2. Косми предлагает организовать большую уборку города: очистить 

город от мусора, высадить деревья и заложить новые парки.  

3. Но чтобы заложить новый парк и сделать город экологически чистым, 

нужно многому научиться. Поэтому уже в школе школьники хотят 

посещать кружки юных натуралистов, юных строителей и архитекторов. 

4. Чем заняты ученики в кружках? Они рисуют, клеят, строят макет 

города.  

Языковойиречевойматериал, 

подлежащийусвоениюдляиспользованиявустнойречи 

Лексическийматериал: erfahren, in Gefahr sein, schmutzig, verschmutzen, die 

Welt, die Umwelt, der Boden, schützen, der Umweltschutz, die 

Arbeitsgemeinschaft (die Arbeitsgemeinschaften), der Bauarbeiter (die 

Bauarbeiter), der Bürgermeister, Weg!, die Pflanze (die Pflanzen), das Lineal 

(die Lineale), die Schere (die Scheren), der Radiergummi (die Radiergummis), 

das Streichholz (die Streichhölzer), die Schachtel (die Schachteln), der Zirkel 

(die Zirkel), alles Nötige, die Sache (die Sachen), die Überschrift (die 

Überschriften), ohne.  

Грамматический материал: 1. Повторение существительных в Akkusativ 

после глаголов „nehmen“, „sehen“, „brauchen“. 2. Повторение степеней 

сравнения прилагательных. 3. Модальные глаголы „müssen“ и „sollen“. 4. 

Ознакомление с употреблением предлогов „mit, nach, aus, zu, von, bei“ + 

Dativ. Представляем наш архитектурный проект – внеурочное занятие.  

8. WiederkommenGästeindieStadt. Was meint ihr, welche? (9 ч)  

Основное содержание темы 1. Габи, Дитер, Ильза и другие ребята 

работают над проектом «Мы строим свой город». Что это за город? Каким 

они хотят его видеть? Что в нем будет?  



2. Роби очень печален. Почему? Он не может заниматься спортом, ездить 

на велосипеде. У него нет карманных денег. Маркус хочет ему помочь и 

приглашает в магазин канцтоваров. Но Роби отказывается.  

3. Космические друзья Роби узнают, что он печален, и прилетают к нему. 

4. Друзья играют важную роль в нашей жизни. Не так ли? 

Языковойиречевойматериал, 

подлежащийусвоениюдляиспользованиявустнойречиЛексическийматериа

л: dasFeld (dieFelder), dasGeld, dasTaschengeld, derEuro, kosten, teuer, billig, 

sparen, Wozu? Sehr nett von dir/Ihnen!, die Bank (die Bänke), enden (Wie 

endet die Geschichte?), die Schnecke (die Schnecken), der Sand, bewundern, 

sich interessieren für (Akk.), Wofür interessierst du dich?, die 

Sehenswürdigkeit (die Sehenswürdigkeiten), Wohin? — Dorthin.  

Грамматический материал: 1. Повторение глагола „haben“ в 

самостоятельном значении. 2. Инфинитивный оборот „um ... zu + Inf.“. 3. 

Предлоги с Akkusativ и Dativ. Контрольлексико-грамматическихУН. (тест)  

9. Unsere deutschen Freundinnen und Freunde bereiten ein Abschiedfest vor. 

Undwir? (9 ч)  

Основное содержание темы 1. Друзья Роби, прилетевшие из космоса, 

улетели. Только Косми еще здесь. Он много работает в кружках. Часто он 

берет с собой Роби.  

2. Школьники рассказывают о построенных ими городах. Косми строил их 

вместе с ними. Он рассказывает о нарисованном им городе. А вот у Роби 

есть много вопросов к нему. 

 3. Роби и Косми совершают прощальную прогулку по городу.  

4. А школьники готовятся к заключительному празднику — празднику 

прощания со своими друзьями из космоса.  

Языковойиречевойматериал, 

подлежащийусвоениюдляиспользованиявустнойречиЛексическийматериа

л: der Abschied, Abschied nehmen von, vorbereiten, morgens, vormittags, 

nachmittags, abends, schmücken, das Notizbuch, backen, das Brot, die Butter, 

der Käse, die Wurst, den Tisch decken, die Tasse (die Tassen), die Untertasse 

(die Untertassen), der Teller (die Teller), der Teelöffel (die Teelöffel), die 

Gabel (die Gabeln), das Messer (die Messer).  

Грамматический материал: Предлоги с Akkusativ „durch, für, ohne, um“. 

Как готовятся к прощальному празднику наши друзья? Репетиция – 

внеурочное занятие. Косми и Роби спешат к нам.  (мини-спектакль) – 

внеурочное занятие. Контроль у.н.поискового чтения (тест).  

Итоговый тест за курс 5 класса. 

Рабочая программа разработана с учетом инклюзией детей ОВЗ (ЗПР).   

 



 

 

Тематическое планирование 

№ 

раздела 

п/п 

Название темы раздела Количество часов 

0 Hallo, 5. (fünfte) Klasse! Womit kommen 

wir aus der vierten Klasse? Kleiner 

Wiederholungskurs 

6 

 

 

 

 

 1 -3. ВПМ   

«Мир грамматики и говорения». 

3 

1 Eine alte deutsche Stadt. Was gibt es hier? 

(Старый   немецкий город.Что в нем?) 

6 

 

 

 

 

 «Мир грамматики и говорения».  4 – 6 ВПМ 3 

2 In der Stadt ... Wer wohnt hier? 6 

 

 7 – 9. ВПМ  

«Мир грамматики и говорения» 

3 

3 .Die  Straßen der Stadt. Wie sind sie? 

10 -12. ВПМ  

«Мир грамматики и говорения» 

6 

 

3 

4 Wo und wie wohnen hier die Menschen? 

13 – 15. ВПМ  

«Мир грамматики и говорения» 

6 

 

 

3 

5 Bei Gabi zu Hause. Was sehen wir da? 

16 -18. ВПМ  

«Мир грамматики и говорения» 

 

6 

 

 

3 

6 6. Wie sieht Gabis Stadt zu verschiedenen 

Jahreszeiten aus? 

19 – 21. ВПМ  

«Мир грамматики и говорения» 

 

6 

 

 

3 

7 Großes Reinemachen in der Stadt. 

EinetolleIdee! Aber 

22 -25. ВПМ  

«Мир грамматики и говорения» 

 

 

6 

 

 

4 

8 8. Wieder kommen Gäste in die Stadt. 

Wasmeintihr, welche? 

26 – 29 ВПМ «Мир грамматики и 

говорения» 

6 

 

 

4 



 

 

9 Unsere deutschen Freundinnen und Freunde 

bereiten ein Abschiedsfest vor. Und wir?  

 

30 – 32. ВПМ 

«Мирграмматикииговорения» 

 

 

6 

 

 

 

3 

итого  74 +31 =105 
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  5. Немецкий язык. Рабочие программы. Предметная линия учебников И.Л. 

Бим 5 - 9 классы 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Лист корректировки календарно-тематического планирования 

 

Предмет  немецкий язык 

Класс          5 

Учитель   Михальчик В.Н. 

2018-2019 учебный год 
 

№ урока Тема Количество часов Причина 

корректировки 

Способ 

корректировки по плану дано 

      

      

      

      

      

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 


